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312 : COMMENTARIA IN CRISTOLAM AD PHILEMONE

1. Panlua vinetus Christi Jesu, et Timotheus frater : Philemoni dilecto et :
nostro, 2 et Appim sorori charissima, et Archippo commilitont nostro, et Feelesiz
in dom. “ma est. 3. Gratia vobis, et pax a Deo Patre nostro et Domino Jesu Chr.
&, Gratias ago Deo meo, semper memoriam tai faciens in qrationibus meis, 5. audiens chas
vitatem tuam, et fidem, quam habes in Domino Jesu, et in omnes saneios © 6. ut commu-
sicatio fidei tuz evidaps fiat in agnitione omnis operis boni, qnod estin wvobis in Cheiste
Jesu. 7. Gaudium evim magnum habui, et consolationem in charitate tua : quia vis
sancforum requieverant per te, frater. 8. Propter (nod multam fiduciam habens in .
Jesu imperandi tibi quod ad rem pertinet : 9. propler itatem magis obsecro, cum sis
talis, ut Paulus senex , mune autem et vinetus Jesu Ch eero fe pro meo ﬁl_lo_,
quem genui in vineulis, Onesimo, 11. qui 1ibi alignando inutilis fuit, nunc autem ef mihi,
el tibi utilis, 12. quem remist tibi. Tn aulem illum, ut mea viscera, suscipe : 13. quem
ihi ministravet in vinenlis Evangelii; 14, sine
cessifate honum fnum esset, sed

, ut @ternum illum reciperes ,

, maxime mihi; quanto antem

ega volueram mecum detine pro te
eonsilio antem tuo nihil velui facere, nii ne ve
voluntarium. 15. Forsitan cnim ideo disce

16. jam non ut servom, sed pro servo charissimum fratr ]
magis tibi et in carne, ct in Domino? 47. 8i ergo hahes me socium, suscipe illum sicut
me. 18. 8i antem aliquid noenit tibi, aut debet : hoe mihi imputa. 19, Eso Paulus seripsi
mea mann : ezo reddam, ut non dicam tibi, quod ef teipsum mihi debes. 20. Ita frater,
ego te fruar in Domino : refice viscera mea in Domine. 21. Confidens 1n chedientia tua
seripai tibi : seiens quoniam et super id, quod dico, i Simul autem et para mihi
hospitium : nam spero per orationes vesiras donart me vobis. 23. Salutat te Epaphras
concaptivas meus in Chrislo Jesu, 24, Man Aristarchus, Demas et Lueas, adjutores
mei. 25, Gratia Domini nostri Jesu Christi cum spiritu vestro., Amen.

m » suam vocat, scilicet
Christiani in symbolum
eximie charitatis mutuae, omnes vires Christin-

4. PavLus vioros Comistr Jesu, £y TOMOTREDS
PRATER : PHILEMONI DILECTO, ET ADJUTORL NOS-
TRO, 9. ET AFPLE SORORT COARISSINE, EY ANCHIFPO
COMMILITONY NOSTRO , BT ECL o 1y oMo nos vocabant frafres feminas sorores,
¥ia EST. — Vide quot titulis ¢t nominibas pulset tanquam ex endem pat et Christo; ef ma-
his Apostolus mentem Philemonis, uf Onesi lisiy, g genitas,
in gratiom recipiat, opus el pre-

Primo, ego « vinctus Ambrosius et
poseo; da erzo hoc sol b copmi-
yinefo, imo da hioo 7. de eo seribit ;

phylactus. Hane a s
in C

dicator erat Colos
Hieronymus; unde eur
Iitonem sunm, cl ad Colo
«Dicite Archippo : Vi
igti a Domino .
s velit. Archipr
3

nus de quo vers.
Tertio, tu es mihi «dilcelus ef adjuior;» da hoe  habitasse Colo
ergo. dilectioni no oles non fan-
tnm quosvis miseros el pauperes, & | etiam me
tuis opibus et opera in Evangelio adjuv ju
2rgo et suscipe hune misellum servam luum per
M@ COPVErsum.
Ouarto, salutando Appiom et Archipy
epsdem , inquit Theop! 5, €
cum pra Onesimo adscisc
sollicitude Apostoli, ut umum homuncio
gitivum doming suo reco
Nota sccunds = Ume App
als, ut docet Chrysostomus, Theodoretus,

addit salutem app
cogregationi fidelium) yino taa est, »
mema allo-

quifur, non au pots in qua
multi sunt fid
Episcopus ,
Episcopi ot
T CAY

4. GRA s
FACIENS IN 1A’ 2
TUAN,

m, lacite
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Asthips
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T OMNES SANCTOS., — GreEce non est &, sed <k, id
est ¥n, vel ergn Dominum Jesum et omnes sane-
1os, Ha Chrysostomus ef Ambrosius.

Nota : Fidem quam habemus in Dominum Je-
sum, eamdem habemus et in omnes Sanclos:
sicut enim eredimus Jesum esse Messiam et Sal-
vatorem , capulgue Ecclesies Dei, ita pariter cre-
dimns Sonetos Jesu veros esse sancfos, veram-
que Dei Ecclesiam; e amando ap adhmrendo
Sanetis, amamus ac adhzremus Christo, ac con-
sequenter benefaciendo Sanetis, benefacimus
Chisto. Apostoluz enim loquitur de fide non
nuda et interna, sed de ea, gqua per opera sese
exerit et communicat, uti mox ipse subjungit.

Hine sequitur, eum qui honorai ef invocat
Sanctos, nihil detrahcre Christo , imo hoc ipso
honorare ¢t invocare Christum. Un podi XIV 5

itur ; «Credideront Domino, et Mosi servo

lum in Mose, sed in omnibus Sanetis ejus est, ws
quicomgue credit Deo, aliter ejus fidem reei-
pere nequeat, nisi credat et in Sanctos ejus : non
enim est in Deum perfecta dilectio et fides, que
in ministros ejus odio et infidelitate tenuatur. »
6. Ur cOMNUNICATIO FIDEI TUE EVIDENS FIAT, IN
AGNITIONE O¥NIS OPERIS BONI , QUOD EST IN VOBIS IN
tiomem fidei vocat fi-
dei communionem ; sive quod fa, o Philemon,

i Nobiseum in fids communices habeasque com-

Apastos
Tos
requirit
fidem

zon oti- et bonorum operam. Verum melin

munem et eamdem nobiscum fidem ; ®que ac
spem.

Secundo et plenius, communicaiionem fidet vocat
eleemosynas et officia charilatis in Sanctos, ex
fide viva et ardenti manantia.

la primo : Hie verba referenda esse ad supe-
seilicet ad illa, « semper memoriam tui
faciens in orationibus meis, » ¢. 4. Oro instanter
et assidue pro te, ut communicationem hane bo-
norum opernm;, ad quam fides te incitat, osten-
dere et perficere pergas; ul liberalifas tua nun-
quam cesset, sed potius, nt quecumgue poies
effondas in egentes, maxime Christianos. ifa
Theophylactus.

Nota serundo : Pro evidens, greea legit noster
Interpres dezzyis Per «; jam cum Hieronymo , Chry-
sostomo, Theophylacto per s leguni ¢ id est,
efficax, operatrix, ct o] us florens, scilicet fiat
fides et communicatio fidei tum. Adverte, Apos-
tolum poseere fidem non oliosam et nudam, sed
efficacem, que flores et fructus pariat eleemosyn=
 legit

sam; 5o gty id est, evidens : sequitur enim, o In agn

mm e
booa

epera.

tione omnis operis boni , » g. d. Ut omnibus evi-
dens fiat fides tua, dum agnoscunt et vident elee-
mosynas ét opera tua bona, que per fidem hane
ineitatus operaris, eidque in Christo Jesu, » id est
per legem, docirinam et gratiam Ch est, 4. @,
Cum sis tant® in - mnes charifalis, eam in fuam
Unesimum quogue ostende , enmque in gratiom
recipe. [la Theophylactus,

Aliter Anselmus, in agnitione, » inquit, id
est, ut in eognoseas praptice, id est, ames et
peragas omne bonum. Sed prior sensus planus
ot genuinus. Denique vox operis non st apud
Hieronymum, Chrysestomum, Ambrosium: st
tamen in o ¢t Bibliis Hegiis (1).

7. Gax ENTM MAGNUY MABUI BT CO.FSOLAT.O-
KEN IN CHARITATE TUA, QUIA YISCERA SANCTORUM
REQUIEVERUNT PER TE, FRATER. — Nota primo :
Pro gauditem gréece est ydew ,id ast gratiam;sed
Aposlolus zéz accipit pro yzeés, id est gandinm,
tam hic quam Il Corinih. 1, 15, ut docent Chry=-
sostomus et Theophylactus, quin et Erasmus,

‘atablus et Beza.

Nota =
et refocillata sunt. Sicut enim venter inanis, fame
latrans et exestuans, ita et tormina wiscerur

ndo : eRequievernnt, » id est, recrenta Ooid
telligaa
tor

ipsaque viscera sedantur et quiescunt, dum im-
&

pientur et saturantur.

Nota tertio : Per eiscera Vatablus intelligit ven-
ires, quos satiavit Philemon; sed plos signifieat
wviscera, » seilicet tam intimas necessitates, quam
consolationem ad intima eorporis et animi pene-

entem , ac quasi eor ipsum reficien-
tem et recreantem, g¢. d. Intima consolationa
affocisti Sanetos, id est, Christianos, dum ois in
summa necessitate, fanfa charitaie suceurristi,
o Philemon. 1tz Theophylactos. Sic enim e eon-
verso Hebrai oM rachamim, id/ est viscera
ordiz, dant eis qui profusi sunt in opera
tliee , quod videlicet inti
seria tapgantur, et ex intimis viseeribus misero-
rum misereantur; adeoque ex hac miseratione
viseera ipsa, quee sedes sunt compassioniset con=
dolentiee, in iis commoveri et contorqueri vi-
deantur. Viscera ergo misericordim  significant
visceralem , intimam , et ex imo corde et affectn
manantem misericordiam. Sic Zacharias canit,
Deum nos ex alto visitasse « per viseera miscri-
cordiz; » quia com dedit nobis Christum Filinm
suum, guasi sua viseera in nos effudit,

Notat S. Hieronymus arlificium ef rhetoricam
Christianam Pauli, qua ita impense in pro@emio
landat Philemonem, ut ille id, quod postea pe-
felur, negare non audeat, ne suis laudibus vi-
deatur indiznps.

8. PROPTER QUOD MULTAM PIDUCIAM (#afivoizy, id
est liberlatem) nABENs N CARSTO Jesu (per Chris-
ti:m Jesum) THPERANDI TIBE QUOD AD REM PERTINET,
— 7 dwieev, id est, quod decens, conveniens et
officii toi est, ui scilicet solitam tuam charitatem
in servum tuum peenitentem ostendas,

9. (Tamen) PROPTER CHARITATEM MAGIS OBSECRO,
UM 518 TALIS, UT PAULUS SENEX, NUNC AUTEM ET
vINCTUS JESU CnRisTI, — g¢. d. Cum mihi quasi
patri epirituali {uo liberum sif propier Christum

(1) Rosenmullerns grecom sie vertil : Optans, ut fdes,
quam nohiscom habes communem, Magis Magisqos ss
manifestel {per opera boma), tugue cognoscas magnitu-
dinem beneficiornm qua debenms Ghiristo,

qicieies
Tunt?

Hebrel
miser]s
cordibes

& daut vis=
aliorum mi- gets mis

din







Cul A Iy EPISTOLAM AD PHILEMONEM,

aceidel jucundius, Si hoe mihi preestiteris, cor
menm mulcebis, ¢t miro gaudio delinics. Vide
dicta vers. 7 et 12,

22, Pana min nospirivy. — Andi 8. Hierony-
mun : «Non puto tam divilem fuisse Apostolum,
&t tantis sarcinis occupatum, ut preeparato egoeret
hospitia, et non una contentus cellula, breves
sorporis sui spalio @des amplissimas existima-
rot ; sed of, dum eam exspectat Philemon ad se
esse yenfurtm , magis faciat quod rogn
Bt mox ; « Apostolo magis quam Paulo hog
preparandum est. Venturus ad novam ci
pradiealuros erucifixum, et inaudila do"“mm
delaturus, sciebat ad se p[urmms CONEUrsuyos,
Et necesse eral primom , ut domus celebri esset
urbis loco, ad guam facile conveniretur. Deinde
ut ab omni importunitate vacua, ut ampla, qua
plurimps caperet audientium ; ne ];rux:ma‘s

tremao ut in plano potius ess 4, quam in ee-
naculo. Quam sh causam existimo cum Rome in
eonducto (rjalrnaisac biennium parva, ut reor,
eral mansio, ad quam Judzorum turbe quolidie
gonflucbant, » Acfor. xxvin, 30. Lustravi ego con-
ductum hoc S. Pauli hospitium, adeoque juxta
fllud habifo : conversum est in eeclesiam | voca-
farque Diaconia S, Marie in Via lata. Sane per-

amplum fuit ef in celeberrimo urhis loso, Nems
ergo miretur, si Religiosi qui proximorum saluti
se addixerunt, similia querant in urhibus loea *
non zz:lum sibi et suis commodis, sed civiam coa:

AM SPERO PER ORATIONES VESTHAS DONARI MB
vonis, — ut scilicet liberatus e vingulis, vobis
ait T H
Primo, quod i 11‘1ruhvn'i?1‘::]113 th;:tcl{‘;:-
dem Panlus talis fantusrue illarum ope indigoat;
non? Secundo, quod oporicat nos hu:
iritu, guz s discipu-
orum bus indigebat; quodque ulilissimum
sil aliorum, presertim Sanctorum, preces ex-
poscere,
22, SaLuTAT TR EPAPHRAS CONCAPTIVUS MEUS 1N
Cumisto JEsu, — id est propter Christum Jesum,
Sic enim sepe aceipitur Hebreum bet, id est in.
Epaphras Episcopus foit
nulql curam gerebal Eoclesia
Laodicensis et Hierapolitanse, ut docet Paulus
Coloss. 1v, 12, Sed cum Rome in vincula conjec-
tus est, suffectus ei videtur Archippus, ut docet
An_lbrosins, ef insinuat Paulus, ul dixi vers, 2.
24. Demas, — Hie est, ait Theophylactus, qui
po.;a a Paulo defecit, De quo dixill Tim. ‘cap
w, 9,

lolam
hans ek
Seriphi-
nm

COMMENTARIUS

1¥ TPISTOLAM

RAEON.

D HE

pauca hic
ypitate hujus Epistol® i
Tertiv, de idiomate et stylo. fr!wrm, de
mento et s20po o]

Quieritur ergo prim

\ €l muper L utherus ,; Brentit

burgenses et Anaha
,seribens in hane melnlnm__ h.‘m de re

ad Hebreos
finit Concilium Florenti
norum, ¢t Tridentinum
trum et prisee Ecc
enim censuit olim Innoce 1. ad Exupe-
yium , ¢t Coneilinm Carthaginense tertium , car.
47, r‘lL'zndnmsG an. 59, AT
10101‘!.1!\'1, can. nitim. Idem docet
tinus, lib. llD/'Do.
v ffd Dm danum; Ori-
ium,
.1‘\ VI Historie Ecclesios 'n,’,cap X1 61.\\ . Imo
erat Calvinus, Beza el eorum assecl®.
Arg ]1('1 sta octo, quiE contra auctorilatem hu-
jus Epistole ab Erasmo et alils objiciuntur, suis
queeque locis dissolvam. Interim vide ea simul
congesta ef diseussa apud Bellarminum, lib, [ De
Terbo Dei, cap, ¥vit, et Medinam, lib. VI De
Recta fide, cap. x3v (1),
i wido , qUis hujus em=loh= sit ane-
1l vinus negan tesse 8. Paulum ;
m Tertullianus, lib, De Pudicitia, c& msuit
3 111\1]3.11*1 Sed respondeo et dico : Certum
¢st hane Epistolam esse S. panli. Ita Patres Greeci
m, quos citat Bellarminus supra,
et Galenus hic. Imo idipsum docet 8. Pelrus,
Epistol® cangnicitate a no

Lmua dubitatum mprimis ul?

duction, BlG., 1
elc., VIIL part., cap. 1, § 38

1, Ui, eha-
r Panlus seripsit vobis, »
nis, ex Judwa, ob Judeo-
rum perseculionem , profugis ct dispersis. per
um, Galatiom, Cappadociam. Hisce enim fam
fquam primatn suam epistolam seribit
5 s, ut patet epist. I, cap. 1, vers. 1; nam
hosce I]dm:son profugos, et in Gre alibive pe—
regrinantes simiificat ibl Grecum wa s, ul
g adverlit Ribera hic.
Tur ergo Pauius in aliis epistolis 0O-  gu
n prafigit suos salutando, hic autem Dmgu:n

H*:pmdcnt ligui, Paulum nomen suum in hae Ep;swla
fpistola quoque posuisse; sed interpretem illud on pras
omiisisse, sive quod mancum nactus sit exem- et
plar, ex quo hee transtulit, sive oblivione, aliave
de causa.

\Pl um prﬂE)‘thlm: respondent S. Hieromymus

fi arum Eeclesiastivorum, in Paulo;
Clemens Alexandrinus apud Eusebium, loeo oi-
tato, et alii passim, Paulum nomen sunm in hac
2, €0 quod I‘.mll nomen apud Ju-
audiret. Habebatur

enim Panlos !1*
(qui Judais i atronus, Adde, sise
vocasset Paulum, cum lllul Gentile et Romanum
<it nomen , displicuisset Judeis, quasi ex Saulo
Paulus, ex Judmo factus essct Gentilis ¢t Roma-
nus; sin Saulom se vocasset, Genlilibus visus
fuisset o Gentibus ad Judeos, et o ehristianisma
ad judnismum velle redire, Frudr.-nlu £rgo no-
men suum sublicuit, ne hos illosve nomine suo

offenderet.

xu 1u1t no—mnl= \mm Paulum eadem de

E isse Barnabae, ni ipse

q Sl munb suo vulgaret, ideoque a Ter-

no Barnabe cam ads Cl‘l.bl Verum Paulus

sefipsum et nomen suum Hebrzis satis indicat,
cap. ult, vers.

Seeundam causam cir Panlus nomen _aum hic
sileat, affert Theodoretus at Clemens loco jam ci-
tato, idelicet modestiam Pauli, quia seilicet ipse
in hae Epistole praedinat et celebrat Christum ,
primum Hebreorum Apoaw]um Rurstim, quis
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Hebriei eure Pefri et Sacobi erant commissi :
Panlus vero non Judeornm, sed Gentinm erat
doctor et Apostolus, Hac de causa noluisse se
nominare, -uia simul s& de more voeare debuis-
set eorum Apostolum; quod noluit, sed hune ti-
tulum tum Christo, tum S. Petro et Jmn,J con-
b y non
quaql dorior et Apostolus, (i quasi eor rum 50-
cius ef amicus, ut patet cap. ull
Addunt ahqm {ertiam ecaus
Hﬂhr&\ﬂﬂlm consuetudinem,
Tomina sua non pra
cn!h 1

!Qm i qua Ii
“’"“’ Eplslch‘?Allqh cum Or
st 2 p drino Inco citalo, res
Paule tam, ita ut sententia et
EBistla ot ctylus S, Luew aut )
gantior aliis Panli

0!
it Pauli , phrasis vero
tis, ulwquu sit ei-u

essel auctor et sc
cmbeuf— el concin

Dico ergo cum S,
toum Ecelosingt., e, cum Theo
|'JEcu.memahIt_.cle(.l['mﬂn‘D Alexandrino sn
Paulum seripsisse hane E olam, hebraice, ut-
pote Hebrieum Hebreeis : hebraice inguam , non
pure, sed corrupte, puta syriace, uti loenti sunt
Judeei post reditum e Babylon ‘
Scripsit itagque Paulus hanc F D
st suo vernnculo 9inql 10 d 5
eloquentia versa ust in Gree
suit Clemens Alexandrinus ﬁIJ’:l.] hu

(1) Contra authe
discrapantiam quud ng mpe
multo enltior et elaboratior
stolis deprehendimus. Sad r

l
lemonem ﬂle\,hhm g

and dnguage |

allf repugi:
Hie queri por

icit Amrefice) efferan (i
tarnunationem Ecclasis in muliis eoncm:, »ete,

Lib VI Hist., cop. x13 vel potius, ut Enzehing, Hi

ronymus, The .odurplu= et 0Ecumen: arlemeu;

Romano, eujus epistola ad (‘erm[hm\,cum harad

il \ ?elh \ufaide consentit. Et hmeg

er hane ac R0S

ad alios epistolas, magna =|:IFLEII1T1?{TH aii?bl‘auﬂ
[_]ur 5+ Si it hebraice, cur e
‘pl\ll‘ﬂ]l‘l veleris T, ‘

ta\*nm Hebrenm.

ﬂ_apnnr!w Paulum in autogr ap] 0 Hr\hrwo cls
f'uptm.zm 4 L

1
um i ver onem Sep-

Greeeis notiorem. Tta fext

um
m e]h\ut Paulus in Syra, id st Anti Juchﬁg:-
roga, Ar fur XI, Lr 4! uhlfa\‘unn Ltlca;

ati ||u£: .d].)nuan-\rm 1041
et Jn xnr, vers. 14 libi, ut il

ur et 0l poti
i citant poting
hebraic t h#o Paulns,
I nomen r aliud [111313
e 5 t 22« Melchis
»et: aRex

extus arguit
interpretalionibus

m ponit ipsemet

summet [‘ahlu‘n lehreas
ias siméles,

15, ut oag

iy, pag. 192,  ni'Paulum Griecs

icnp sie hane Epistolam evincare satagite

ARGUMENTUM IN
primns novum Testameninm syriace in Europa
mprimi curavit, et Guide Fabricius, qui illud in
Tatinum convertit, atque Matthmus Galenus, Dua-
censis L‘unce}!u’"us_, qui in hane ep‘

Verum hoe vald
habile, Viris enim doc
centior eb ex Graeo traduch
cum idem, snique per om
omues Pauli et aliorum Apost
omniaque quie o
mitus ¢ iee, o
in Syriaenm i 5
wersa. Que
Evangelistamn, i 1men ‘-Pl“l]~
alinm Marco longe pos
8. Cyrillus, Cle 5 Theedaretus,
Damnascenus et alii, gquii ypto vixe-
runt et scopserunt, huju versi yi
ma[mpm t. Bursum hunc t-.nt'l'l“l nztum non

yersio phrasi

yra lingua, qua logue-

, Pauli et Marei. Nam
ma, uli dicebant Judmi

'\O ]’ abel RDTAR

Syrus verlit O
0 Pascha,
Jausepl

novi Teslamenti versione r
Exfat quoquu higee Epl alﬂ pure 1]Lbl&1€u im=
n essc autographum 8. Pauli,
= quin potins illud a quopiam Hebrieo ex Lalino
vel Greco in Hebreum esse fraductum, fozile qui=
vis doetus deprehiendet.
ot Evangelinm $. Matthei Hebraicum ;
i unsferus, et post eum (juin-
s se iliod a Judeis ex-
i Judei hostes Christi in-
fEn‘IDEL’]J:, illud Christian’s negligentibus per fot
annorum centurias fam studiose custodier
Adde hoe opus spurium et sapposititium esse
satis colligi ex eo, quod in marg. e alias et
plane diversas ab i quu: sunt in texta voges sy-
nonymas pro texiu substituat, quodqi.lu verbo-
1911. Latmum textum an‘l“n et sepa nimis pue-

g)u:. vir

santinopoli, ut ips :

autographo ﬁupgoﬂt T Lalhr enim b Ehcro-
nymus in prologo gui Tobie prafgitur, Tobiam

non Hebreeo, Lml chi lluwo sermone, utpote in As-

am hujus Tobie videri mimi alionjus
ut Hebrei, utpote que ita pueriliter
o textui resp om'ut:d erhiii, -.llpkmu

men qmnumhm quin traductori displicebant. Iu‘
stper fngit hie anctor Tobiam cum curari fon
posset, ivisse in Alemanniam, Nimirum hos om=
nes lwhujx Alemanni alicnjus Lutherani aut Judei,
sm a quo primo editi sunt, fetns
0s esse, suspicari licet.

n, quodnam sit hojus Epistole

ondeo ¢ Scripta est hme Epis-

cila S"ld"[‘bl‘&?')-: omnes toto orbe

1 pe maxime ad Hebreosin Judea de-
gentes, ut per omnes eornm Ecclesias legeretur,
1d patet cap. ult., vers, 23, ubi se cum Timotheo
propedie icet in Judmam, venturom
i nt Hebreei, dixi 11.0or, x1, 22,

ibit Paulns hoo fine et scopo,

um eis ostendat et demonstret dignita-

sfi of Evangelii, cui cedere debeat Moses

etus, ut seilicet eos a judaismo omnino,

integro ot perfecte transforat ad christianismun,
in eoque confirmet. 1ta Scholiastes Griecus, Pri-

masins, Seduli -

Hae de causa Panlus Hebreis hic proponit, e
pmo-‘l primo, divinitatem et disnitatem Christi.
oy, ejusdem sacerdotium, seilicet unienum

in eruee sacrificiom , omnibus veleribus
fratnm, solum foisse sufficiens ad nostram
omninm redemptionem perficiendam. Tertio, de-
montral Christi officium esse, ui per suilm. sans
guinem sit peccatorum omnium expiator, re-
demptur, mmh ator, et pontifex noster ac cel
W ert (11‘fur-n{mm of excellen-

r[ui a Magistr

1|bm. Romaris preesidibus, propter Chi

et a lege Mosis defectionem, quasi apostats bonis
suis ':‘po!" antur, variisque modis divexabantur.
Imo, si CJE&mu~ §. Chrysostomam, conselatio
hae et confirmatio egrumdem , scopus est totius
Epistols. Demum morum instr ctiona el pra-
r'mn r\th cis hane Epistolam Paglus more suo

istolam, ut ail cap. ult., vers.
Roma, non anno Neronis 44,
yania secundo rediit marlyrio
s, ub volunt aliqui; sed cum in primis
ausam suam feliciter apud Neronsm pe~
jusqne liberandi spes opn‘ma atfulge-
uP uollw'-lur cap. ult., vers. 23, anno scilicet
is quarto, qui fuit Chmu sexagesimus (1),
Iia cum Chrysostomo, Galeno ef aliis Baronius.

(1) Hane Epistolam Sapp ait seriptam fuisse: BRom,
anno Christi 58, Vide Chronicon detis dpostolorum prae
fixum




